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Aratás előtt.
Arán vkabisszal ők es rniinsjíoainkon mar» *

niegpcndült íiz aratőik kaszája: mi pedig* 
aratás előtt sí Iliink, kezd érni a kalász s 
a jő» Isten meg arrő»l is gnmloskotlott, 
hogv gabonaéréskor hűvös, szeles idői le
gyen, mert a rekkenőí melegben ilyenkor 
szorult szelníi lenne a Inr/a.

M agy a ro rszsí g e I sőí s« > r l >a n f «V Id m ü v e 1 őí 
ország, a magyar ember els«>sorban töld- 
mílveld ember, azért miiünk a földmű
vel«*» sorsától függ a t»‘»bbi ember sorsa, 
lla jő»l ilt be a termés, jókedvű a gazda 
és bővebben vaséiról az iparosnál, keres
kedőnél. Ez a bárom közgazdasági ág 
Smitli ő»ta a nemzetgazdaság együttes 
alapjának tekinthető».

Az idei termést nem mondhatjuk első
rendű, nag\ termésm-k. mert sokat el
pusztított a mezei egér és a gyönge tél. 
ile sokat helyrehozott a tavasz és a nvárr •»
kedvező időjárása. |é> esőíheosztása. t sak 
a bűvös időik miatt egv két héttel ké- 
snbbre esik az aratás, mint más eszten
dőkben. Ez azonban a legkisebb baj, 
vsak más minden legyen rendben, akkor 
gyarapodni tog a gazdának erszénye.

IVdig az az eg\ ivlati\ jő» niőn* is meg-

TÁIMZA.
A llimuvölirv«».

t

Mindenütt sző*p a tavas/ ébredése A tavas/, 
első lehelet»* ;• mint megérinti a tel zord ta 
gyát. a tőid megszabadul bilincseit««!: az
enyészet romján uj »'let csiráit «*Ie*zii »*> meleii 
geti az cls*» tavaszi napsugár

17*1 i álma után a megpihent tóidból tti sár 
jad és rüg\ fáktól; jön a kikelet, a teltá 
inadás.

Mindenütt szép a tavasz ébredése, de az 
erdős heg\ ek közzé ekeit kies t • * k v * * ̂  11 hinta 
völgyén, a melvet ezer kanyarban szel át a 
gyorsvizü lénia. különösen szép a természet 
nieguihódá'a. az uj éltetho/ó tavasz éhredese.

A Kimavölgvének nagy része i ’serencsen v ig 
úgy néz ki. mint egy nagy angolpark A to 
lyót körülvevő tüzesek és a rétek mezsgyéin 
zölduh* t'ikztabokrok, a melye'i sül üli bontják a 
buja tűvel takart vadvirág«»* réteket, egy iné 
rétéiben nagy, impozáns park benyomását k«• l 
tik a szemlélőben.

A mikor a tavaszi lang) szellő elsuhan a 
völgy lelett, s a napnak egyre erős hőd ő sngfi 
rai elolvasztják a Ibidnek sziizihdiér takaróját, 
a In'» rétegel. legelőször a ti'i kezd sarjadni. 
A szürke avar élénk, szemet gyönyörködtető» 
zöld szint kap s rohamosan nő és erősödik

van. hogv másokkunk nincsenek olvsin jő» 
kilátásaik, mint nekünk. < Iroszországban 
nem lesz jő> termés, Aim*rikára rájött az 
iszonyrii hőíség mostanában, ott nem les/ 
jő» minőségű a búza.

A mi n mi termésünket illeti, az
egészben véve megközelíti a múlt évi . ^ •
termés eredményét, »le el nem éri. A fö ld
művelési miniszter hivatalos jelentése alap
ján huzáhőd 44 'd mill 0» métennázsa ter
més várhat»'», rozsból piaiig 1 2 ö  milliő» 
métennázsa. E szerint a buzábőd keve
sebb lenne a mull évi termésnél 1 «S 
milliő. inétenuázsáva!. a rozsbő.l pedig b7d 
ezer métermázsőival.

l la  hohlauként ^zainitjuk a termést, 
akkor majdnem <*!v o i**rmő*-t **:'.vh:tt»i!ik. 
mint tavaly, mert a l»uza kát. holdanként 
7 ö 4  métennázsa termésre nyújt re
ményt. a rozs pedig f»*71 ínétermőizsőira. 
inig a múlt évben a lniza 7 t»o minázsa, 
a r«»zs ö ’S2 mmőizsa h«ddankéuti átlag- 
termést hozott.

l»e az ezidei terinésemlinén v hatra- 
niaratlásőmak a legf«7bb oka. hogy keve
sebb a learatásra kerül»*» >zántő»tr»M. mert 
a ke»lvezőítlen id»*» járás és a mezei egér
károk miatt s»»k be\ • t• *11 terül* v t  ki ke l
lett szántani. Ez »»kozza azt. hogy a ta-

m

Ezután a fűzfák bontogatják bálvány zöld 
leveleiket, majd az erdők tái változtatják szí 
Iliiket s a vörlienyegcs sziliből a rügyek finom 
árnyalatban átmennek a bálvány zöld szilibe.

A kora tavasznak legelső virága a kikeleti 
teleT kis hóvirág, ;» hegyi lejtőkön már teljes 
pompájában hirdeti a természet ébredes«*t. 
az enlőkhen és gyepes domboldalakon pedig a 
tágcsé<zéjii kankalin «’-«»portos virága díszíti a 
iiiegujliőxló» tőidet.

A réteken és mezőkön elöhujnak a tavasz 
e lső  bimökei, az aranysárga virágú kökörcsin 
és a kikelet legkedvesebb virága, az illatos 
kis ibolya.

Majd a réti sóska, a melyet köznyelven 
magvasnak neveznek. terjeszkedik már jő) 
nag\ra nőtt sötétzöld leveleivel. ••/1 követi a 
kis tiirtös sárga virágú métely virág, a melynek 
fsak addig tart rövid élet**, aniig elvirágzik s 
aztán elszánni.

A vegetáld»» ezután már rohamosan fejlődik. 
*\ tavaszi termékenyítő essök kihúzzák a föld 
bői a növényzetet A merre a szem lát, mindé 
oütt Ildi* zöhl s/in uralja a nagy természetet.

A nedv es helyeken, a források, patakok és 
tőivé partjain, a mocsárokon és zsombekos Iá 
pokoli. a melyekben a Kiinavölgye hövelke 
dik. a kék mdelejts és a sárga virágú kis 
mocsári gólvahir ékeskedik.

A napnak éltető melege napról napra erős

valyihoz hasonló termés mellett is keve- 
sebli lesz a termés egész eredménye.

Magyarország termését vizsgálva, azt 
i figyelembe kell vennünk, hogy Auszt- 
fiával együtt mennyi lesz a termése és 
hogy mennyire van szüksége a két or
szágnak együttvéve, mert közös vőunte- 
rületet alkotnak.

A bnzára vonatkoző»lag- a két ország- 
mik együttesen b7 milliő» mmőizsa a fo
gyasztása és a vetőmagszükséglete, a vár
haté» együttes termés csuk ó l *8 millió 
nmiázsa. igv tehát 5*2 milliő» ntmázsával 
kevesebb búza terem, mint a mennyire 
a két országnak szüksége van. rozsbőd 
szintén vagy 5*1 millió mmőizsa behoza
tali:» h**ji -'M'k^ő . ki! v'*s vötmterületnck.

Ezek a számok arra utalnak, hogy a 
gabonaárak általában véve nem fognak 
csökkenni és a gazdőik jő» árakra számít
hatnak. mert a termésünk nem lesz elég 
arra, hogv magunkat és Ausztriát ellát
hassuk vele.

t hszágos szem pont hőd nézve. Magyar- 
országnak érdeke az. hogv magas ga
bonaárai legyenek, mert Ausztriát»'»! igy 
szerezheti vissza részben azt a sok mii-
li.'.t, a mit iparczikkeivei födünk elvisz.

he az iparosnak és a kereske»lonek

hadik: beküszöntenek a meleg, ven »fényes.
tclcjtln*tcth*n szép tavaszi napok.

Miuilcni’itt az élet és tcjlő«lés tivoiuaival talál
kozunk.

A réteket bársonyszerii fiipázsit és külön 
böző szinü és alakú tarka szinpompáhan t»»bz»blá 
\ irágszőnyeg takarja.

Aranyszárnyu lepkék Hírűdnek s kergetik egy 
inast a mindent éltető napsugarakban.

Zümmög»"» kis méhek röpködnek virágról 
virágra, szorgalmasan hordva köpüikbe a virá 
gok színes bimporát.

Mad;lrdalt»M hangos az erdő. virágillatt*’»l 
balzsamos a lég: minden örül az életnek, s di 
csőiti a tavaszt, a feltámadásnak örök szitu 
boltimat.

f Hyan szép itt az élet! . . .
A kies fekvésit líimavölgye vonz«*. 1 ebi 1 in 

«•seb» hatással van az emberre: itt szebben
virít a virág, kékebb szinü az ég. túudöklöb 
l*«*k a csillagok: itt jámhorahhak és jolibak az 
»‘ inbcrck: itt igazán szép az élet ! Itt ezzel
a bájos vonz«’» erejű környezettel az embernek 
szive és lelke elválaszthatatlanul összeforr . . .

A nyugodt, csendes tavaszi estéken. kisv •
kertemben ülve, gondola (világom visszaszáll
a múltba, . . . elmerengek . . . az a gondolat 
foglalkoztatja agyamat, hogy év«»zrodek óta ez 
a kertit a régi, változatlanul egyforma:
évről évre buja fii sarjad a termékein völgyön 
lombot bajt az erdő, énekelnek a madarak, a



Gttinttr-K isiiont.
Julius 9.

is jobb jíz, lm a gazdának jobban megy 
a ' J L u í n é r t  a jobb állapotban levő 
gazdának nagyobb a vásárlokepessege 
ás ennek a magyar ipar es kereskedelem 
veszi hasznát.

Távol ley ven azért tőlünk a kicsinyes* » .

osztálviriyvséy és torzsalkodás azért, na 
eovik-masik társadalmi osztályra javul- 
mik a kilátások, ne akarjuk azért lerán
tani az emelkedőt, hiszen az emelkedésé
vel lépést tart a másiknak javulása, főleg 
a mi hazánkban, a hol minden elŐliala- 
dás, minden gyarapodás a terméstől függ. 
Ha lehetne, inkább minden erűvel fokozni 
kellene a termést okszerű, belterjes mű
velés által, így a földművelés emelkedése 
a jövőben maya után emelné az ország 
mik minden gazdasági «iy.it és kultúráját.

A mi különösen a yömöri terméski
látásokat illeti, úgy tudjuk, hogy itt ná
lunk szintén voltak uyyan károk, de 
azok nem nagy terjedelműek és nem ki- 
heverlietetlenek és a mi vidékünkön ta
hin méy szebb kilátással biztat a búza. 
rozs, árpa. mint hazánk más tájain s ha 
a yondviselés uyv őrködik földjeink fö
lött aratás idején, mint eddiy. akkor a 
yömöri yazda jé» reményekkel nézhet az 
ősz és tél elé. mert elég és jé» mindséyü 
búzája várhat«» és az orszáyos viszonyuk
ból Ítélve, jó ára is lesz annak, ami bi
zony jól esik a felvidéki gazdának. Mert 
itt. a mi yörbe orszáyunkban nem a lényé» 
délibáb jelzi a földek határait, hanem 
könnven áttekinthető egyiké a másik 
után és nem teremnek uyv az ezerhol- 
dasnk, mint az Alföld közepén. Kzért a 
jó minőségű jé» termés méy nayyobb örö- 
met okoz kisebb adayokbau. kivált ha a 
yazda jól el tudja adni. a miért fáradt, 
izzadott félesztendeiy. —  hz. —

Értesítők.
A doltffinai, női kézimunkatan folyammal kap 

ettől at us áll. pohj. leányiskola értrsitője. Közli 
Halasi Jenő. igazgató. Bevezetőül egy iyen ér
dekes és hasznos értekezést olvashatunk az 
igazgató tollából e czimen: -Hoyyan neveljünk 
eyészséyes leányokat?- Az évi jelentésből mey 
tudjuk, hoyy az iskola uj épületét berendezték.
csak tornacsarnoka hiánvzik. Az iskola több•*
tanulmányi kirándulást rendezett a megyében 
és az ország távolabbi részeire is. Tanít f> ren

des, 1 megbízott tanerő: f> óraadó, a hitoktatok 
és zenetanitók. A növendékek száma a pólyái i 
bari 14ő, a kézimunkatanfolyamon -•>. Az int»* 
zet összes tanulói egyenruhát viselnek, a mely 
elég olcsón kapható, h u*, hoyy az őrlésit«» a 
valláserkölcsi nevelésről külön nem emlékezik
meg.

A dobsinai pólyán fiaiskola niesilőjrf közli 
Hanvai ,1. Kde, igazgató. Bevezetőül I annay 
Kerencz elhunyt kartács emlékének szentel né
hány keyyeletes laput. Kziitán az igazgató je 
Ientése következik a letolyt évr«»l részletesén: 
tettek több tanulmányi kirándulást. Az iskolában 
berendezett diákotthont a múlt évben 17 iskola 
f>33 növendéke látogatta Az intézetnek 8 ren
des. 1 megbízott, 1 helyettes tanára van a rend 
kívüli tárgyak tanítóin - a hitoktatókon kivid. 
A tanulók száma 4 osztályban 14u volt. Az 
ifjúsági olvasókör és segélyző egylet jelentései 
mellett a könyv- és szertárak állásáról kapunk 
általános tájékozást. Igen helyes, hogy az elet 
pálya választásról tájékoztatja az ertesito a 
tanulókat.

A sikchn imik „ (juhár András" áll. sty. jo/s- 
rai intézetének értesítője. Közli Markories Árpád 
igazgató. Bevezetőben visszapillant az intézet 
tiz éves történetére, ezután közli az intozet cz«4 
ját és felettes hatóságának tagjait sorolja elő. 
megismertet a jótékony alapítványokkal s az 
intézet szervezetével. A növendékek kinnlaknak 
s tanulni járnak he az intézetbe, a hol a kézi 
munkára különös gondot fordítanak. Az oktató 
testület 8 tagból áll az intézeti orvoson kivid. 
Az intézet íj osztályban 1- növendéket oktatott. 
A füzet végén jó tanácsokat közöl a növendé 
kék sziliéinek. Kzek végén következők olvas
hatók: „Az ember boldog megelégedésének alapja 
a vallásosság, azért imádkozzatok a siketnéniá- 
val megfelelő alkalmakkor reggel, evés előtt 
s után, lefekvés előtt i. V ezessétek "t templomba 
s tanítsátok meg arra. h«»g\ a teremtőt imádja, 
a világ nagyszerűségében az Isten bölcsességé 
nek jelét lássa. Szoktassátok arra. hogy legyen 
alázatos, mások iránt előzékeny, jószivü, az. álla 
lókat ne kinozza, a zsengébbeket ne bántsa.
Igv nevelhetitek a sTketnémát testben és lélek* •»

ben ép. egészséges, boldog és munkás emberré 
Méltó szavak egy emberbaráti intézethez.

A kassai />/. kir. áll. felsőipariskola értisitájét 
közli Ihnst nkamp Bernát, kir. tanácsos, igazgató. 
Az intézet hatalmas épületének képe van az 
első lapon. Kzután gyászkeretben emlékezik 
meg Ilieronvmi Károly miniszterről. Az iskola 
története czim alatt részletesen tájékoztat az év 
eseményeiről. A látogatások rovatában kiemeli, 
hogy a kassai megyés püspök gondoskodott a 
kath. növendékek vallási neveléséről s ő maga 
személyesen is megjelent husvét előtt é> beszé
deket tartott hozzájuk Az intézetnek az igaz 
gatón kívül 8 tanára, orvosa, 8 művezetője, 7 
élőm un kása és ;> bejáró oktatója van. A jr* 
pészeti szakosztályon volt 143 rendes tanuló

3 évfolyamra osztva, ezek közül iiömöimeg^e 
bői r>. Továbbá tartottak az intézetben vasár 
napi iparrajz, kazánfűtői, stabilgépke/elői, loko 
mobil és cséplőgépkezelői, dinamogépkczelői, 
gázműt or kezelői, szabó, ozipész, kőim vés. villa 
mos alapismereti, villamos szerelői és mérlegis 
mertető tanfolyamot. Az ifjúság közt önképző 
és önsegélyző egyesidet működött. Az intézet 
tanulmányutat rendezett Szoniolnokra, Korom 
pára és a Szepessógre.

S/V*ljVj£vzetek.
A reklámvilágnak nagy szenzácziója van ! 

Négyen, akik eddig külön külön szerepeltek, 
akik eddig bizonyos jellegzetes dolgokat önállóan 
reklámiroztak: most összedugták a fejüket és 
egy közösbe olvadtak.

V olnának pedig ezek a négyen a követke
zők: az .. I íiiemu , a .. 1 hgestol", a .. Kysolorm 
és a . .Kerpel kézfinomitó reklám alakjai.

Az ázott fejű unicum alakott hagyta u ten
gert, meg az unieumot. I gy látszik, már nem 
émelyeg a gyomra.

Higestol ur meg remekül nevet. Szinte lát 
szik rajta, hogy jól esett neki a rák es euiész 
tése kitűnő. 1 feliát miért hagyta cin digestolt ?
Mi?

Ky so form ? < >h remek ! On még most is olyan 
hátrafelé kőzehalő diskréczióval kérdez ? V agy- 
pardon, már nem kérdez ! Bedig az alak ja meg 
meg van. Kysotorm ? Ah mi bájos, ah mi jó. 
Ah az ajka mily mosolygó. Ah a szeme, ah a 
szája. Ah de jól illik hozzája! Miért nem kér
dezi többé: tudja . . . ön . . . már . . . mi . . . az ... 
a . . .  Lysofoi'in ? Hűtlen!

Kerpel ur? Ja igen ! Hja ! Bersze . . . 
unna . . . igen. igen közbe kezeit nagy fölénye 
sen dörzsülgeti . . . no tetszik tudni, ..legjobb a 
Kerpel kézfinomitó’ .Iá. já. mindenesetre. I* m 
nőm: naddjoti finom. \\ eiszt: Kerpel! Ah fa 
inósz!

Nos és must íml csinálnak ezek a négyen? 
Képzeljék, hallatlan dolog történt. Itt Unna 
szombatban is láthatók. Blakátsai kokon és a 
villanypóz .ikon is. Négyen vannak együtt. S 
ha az ember rájuk néz, hát úgy tesz, mint a 
pestiek tette! . mikor először egy kompániában 
megjelentek, t etszik tudni, nevettek rajtuk. Hát 
mi is nevetünk. 11„ miért ?

No hát. ez hallatlan! Osszeszöv étkeztek és 
azt mond ják, hogy „mi csak szántói sav anyu- 
vizet iszunk’ .

Igen, igen ! Kz az a bökkenő ! Mert eddig 
az egyik az uuicuinot hirdette: a másik a di 
gestolt, a harmadik a Iv sutormot és a negyedik 
a kézfinoniitot fis most? Mondom, hogy vizet 
prédikál mind a négy !

Kihagyták az unicutnot, a ily gestolt, a lyso 
forinot és a kézfinomitót és — szántói vizet 
isznak.

Kérem szépen, ez a reklámv ilágban legalább

Kima lágyan csobogó fodros hullámaival — ka 
vicsos, puha fövénnyel ágyazott, szerelmes tü 
zenekkel övezett árnyas medrében már év
ezredek <7ta suttogva folydogál a rónaság felé, 
csak az emberek változnak. Folyton újabb és 
újabb nemzedék váltja fel a régit, a jámbor 
tót népet; a keret a régi, csak a létlánczolata: 
az élet és halál, a tavasz és tél váltogatják fel 
egymást a természet örök törvényei szerint.

A mostani élet a régihez hasonlítva sokban 
változott, » fő foglalkozási és kereseti ág: 
az ős állattenyésztés azonban megmaradt, mert 
a természet a Ki ma völgyét és hegyeit erre ni 
kotta. He ez sem a régi már. A fejlődő kor 
szelleme gyámkodó kezei alá vette az erdőket: 
a törvény szigorú keretek közzé szorította a 
legeltetést.

Megszűntek a régi hegyi és erdei szabad 
legelők, a melyeken azelőtt kora táv a .-/.tői az első 
hó leestéig szabadon legelt az állat. Klnémult 
a pásztor emberek bus tilinkójának édesen ke 
sergő kedves szava Kialudt a pásztortii/.eknek 
az éjszakát bevilágító elbájoló tüze

A kultúra inéiy nyomokat szántó ekéjének 
maradandó barázdái már végig húzódnak a 
völgyön. A szűzi, buja réteken tüzet és füstöt 
okádó vasparipák száguldanak. \>ok helyen gé 
pék zakatolása és a gyárak kürtőinek hutai 
inas tutulása és telhöszerü füstgoinolya tölti el

a völgyet. Az országúton modern guilotinok 
őrült száguldással verik fel az ut porát sok 
szór lenyisszantva a kultúra és tehnika vivmá 
nyait még nem ismerő, gyanútlanul hazafelé 
menő falusi libák okos fejét.

Megszűnt «a régi jó világ: oda van »/. 
elmúlt idők kedves poézise, érdekes románti
k*ja ! . . .

Kikalandozó gond« tataimat a kedves falusi 
hangverseny zökkenti helyre. A hangversenyező 
békák ezreinek változatos brekegése tölti í»e a 
mámorteljes levegőjű, szép, csillagos tavaszi 
éjszakát. Kz a mind«-n oldalról hallatszó erős, 
csörgőszerü brekegés úgy Inat az emberre, mint
ha valami nagy gép gyors rázással millió és 
millió diót szórna egymásra . . .

\ égeredmenyéheu azonban az a meggyőző 
dés tölti el egész valómat, ha el is múltak 
a régi jó idők. még is csak szép itt az élet és 
szebb mint másutt.

A rimavülgyének most is megvan lebilin 
csehi sajátos jellegzete-sége és csodásán Vonzó 
ereje.

Nem gy« zöm csodálni változat os szépségeit
Kenek a kies völgynek Tiszo|c/t«’ l Nviis 

tváig elterülő része egészen szűk. Nvustvátóf 
kezdve kitágul a völgy s így húzódik Kima 
Ina*/«'» községig. Itt nmgszükül egy rövid dara 
hon és szélesebb alakban folytatódik a rimabá

nyai völgy katlanban, a mely egyik legszebb 
része a völgynek. Innen Kec/ege, Kimaráhó, 
\ arbócz, Bakostörék és < serencsény községek 
felé egyre szélestMik. m í g  Kimaszombnt város 
határában t Ijesen kitágul s Jánosi k«izség ha 
tárában be* 1 »»olvad az alacsony dombok által öve 
zett rónasagbn.

1 iszoleztói a esereiieaéuyi határig ;i szorosan 
vett völgyben úgyszólván csak rétek és kasza 
lók húzódnak, helyenként ültetvényekkel és 
kender földekkel talk,ázva, a vetések és fii
tét vények pedig a hegy és domboldalakon te 
rülnek el.

A Ki ma időnként kiönt és kiöntéseivel meg 
termékenyíti ezt az áldott, bötermő földet, a 
melyen a legjobb és legkitűnőbb széna és sarju 
terem.

Kzeket a hőteriuő réteket a jóféle takar 
tuáuyfüvek mindenféle keveréke alkotja Kelta 
lóiható itt az illatos borjupázsit, a mezei ló- 
p«*rje. a piros virágú r« U I here és a mezei 
«•« zetpázsit, a különféle füvek és mezei virágok 
v í It ozat os válfajaival.

Krdekes megfigyelni a rétek fejlődését.
A inig t»• i mesük megérik, sokszor cserélnek vi 
tagos köntöst; idónkint sárga, fehér, majd lila. 
illetve hiborszmü ruhát öltenek magukra, a sze 
im» a mint a különféle mezei virágok csoportjai 
fejlődnek és nyiladoznak
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is unieum ! Mert azt l«*liet érteni, hogy lia 
négy j»'> barát közösen megharagszik egyet
lenegy személyit ötödik emberre és összeállnak 
és közösen megverik az ötödiket.

Ez érthető ! Az is érthető, hogy pl. politikai 
ellenlelek néha ..nagy nemzeti czólokért" (van 
nak még ilyenek?) lemondanak politikai elv 
hi»séges merevségükről és egyesülnek. Tetsze 
nek már tudni, hogy ez előfordul! I gy e?

Ez is érthető ! Sót érthető» még az is, hogy 
pl. nagy tudományit rendszerek lesimulnak: 
ellentétes nagy álláspontok egymásba olvadnak. 
Tetszenek-e tudni, hogy ez is előfordul?

Ibzony ! Hány viztejü tudós, bölcselő, újság
író akadt mar, aki midőn felütötte ázott, bog 
lyas tejét az emberiség Imllámverte életének 
tengere toló, hát . . . hát . . . mit is mondjak ? 
Igen ! Lnieumot gördített maga elé. Sok csoda
bogár pattant már ezeknek az uraknak a tejé
ből a világba és ráfogták önmagukra, hogy va
lóságos unicumok. Rendszerük unieum: tu
dományuk unikum; stílusuk unieum ! A többi 
mind bliktri !

Hány elhízott elvtárs volt a világon, akinek 
az emésztés volt a tögondja. Ezek nagy elvek
nek voltak a képviselői. Hirdették a népsza 
badságot: országmentést; világmegváltást, pedig 
valójában a digestolnak csináltak reklámot. így 
tudom megmagyarázni a megtért anarchistának. 
Hitt* Adolfnak kijózanodását, aki pl. az általá
nos szavazati jogról azt Írja: ..az ált. szavazati 
jog ( Francziaországban egy csomó felelőtlen 
zsarnokoeskára bizta az országot, akiknek más, 
mint emésztési képességük nincsen" . . .

Azután hány kegyes mosolyu, szemforgató 
reklámcsinálója van a „tudománynak", akik 
patentét nyertek elveikre és azt mondták, hogy 
ez az igazi, hogy csak ők az igazi gondolkodók, 
hogy ha megtudnák, hogy mi az a lysot . . . 
dehogy a Kerpel kéz fin . . . eh, dehogy, az ö> 
tudományuk, hát rögtön beállna a világmegvál 
tás órája stb. stb.

Mondom, itt érthető» az egy kalap alá kéri» 
lés. Mert az utód, aki látta a rendszerek buká
sát, bizonyos elvek kudarezát. némely törek- 
vések tarthatatlanságát: együvé helyezi ezeknek 
letűnt képviselőit és látja, hogy viz lett a sok 
egyedül Udvözitö unieumokból, elvekből és tö 
fekvésekből.

he itt a reklámvilágban, mit jelent ez az 
egyesülés ? N agy talán az alkoholirtó» víznek 
akarnak reklámot csinálni s azért szövetkéz 
tek ? .. .

Ez lehet! < ’sakugyan, ez lehet N"»i akadnak, 
akik kimondják, hogy ez jó lesz 1 alán össze 
ülnek az emberek és azt mondják: mi már csak 
vizet iszunk. Iáidig úgy is sokat ártott a szesz, 
l éhát ne ez legyen az unieum, hanem a viz. 
Milyen nagyszerű is lesz, ha ez a nekibizako 
elás valahogy megcsapja a világot . . .

t ’sakhogy lám, mikor a tollat is elevenségbe 
kergeti ez a zöldülő* remény, már a kezdetnél 
a kudarcz előérzete csap meg. Mert imc ezt a

Ezek a réteket tarka virágos köntösbe öl 
töztető» ismertebb mezei virágok: a surga virágú 
kis métely virág, a réti boglárka, az aranysárga- 
fejű kökörcsin, a fehér margaréta, a széleslevelü 
kosbor, a kék nefelejts, a pirosvirágu pipacs, 
a teliéi* üröm, a közönséges kömén) es a bíbor 
szinü vadszegtü, vag\ szurkos nnf,csvirág .

A Rima völgy népének a buján termo ret a 
mindene: ez képezi tógazdaságát, mert en
nélkül nem volna virágzó állattenyésztése, s 
nem volna az ezzel szoros összefüggésben lev«», 
ken veret a« ló» toldm ívelése.

A rimavölgvi népnek valóság«»' Ünnepnapja 
a kaszálás elérkeztének ideje.

Jól esik látni igy kaszálás idején ezt a sor 
savai megelégedett, józan eletÜ, szorgalmas, 
jámbor t«’»t népet, a kit nem metelyezett meg a 
lelketlen bujtogatók tnaszlagos tévtana. Ez a 
jámbor nó*p törvénytisztelő és naivul tiszte^eg- 
tudó; tisztességtadását jellemzi az«»n körűimen) 
is, bogy a marhájáród «*s *i lováról nein beszel 
előbb, a inig ki nem mondja hogy: „követem 
alásan. Némelyik még tulságba is meg) a tisz 
t«*sségt»»«lás terén: egyszer péhlául azt k«*i«l«*z 
tem egy ismerős embereint«*!, hóit János
bácsi, mond ja csak, miben járnak Atnei ikában a 
tarmerek, a mire ő> nagy tisztesség tudással azt 
felelte: „követem alásan nadrágban

A mikor megcsendül a kasza s az izmos műn

Sipeki Hálás Lajos rozsnyói püspök t. hó 
(i án Lévártra utazott s az ottani fürdőt hasz 
uálja rheumatikus fájdalmai gyógyítására. Itt 
említjük meg, hogy a püspök pénteken ünne
pelte csendben püspökké szenteltetésének évtor 
dnlóját. Ez alkalomból Színtan Endre prépost 
fejezte ki a papság jókívánságait. Ez a gyen
géd figyelem láthatólag jól esett neki. Lévárt
ról » népszerű t«"> pásztor, mint értesülünk, a 
Tátrába hészül.

Szabó Elemér «Ír. m. kir. honvéd tőtörzsor 
vos Székesfehérvárról és Szabó István gazda
sági isk. igazgató Kassáról anyjuk látogatására 
városunkba érkeztek és néhány napot itt tölte
nek édes anyjuknál: üzv. Szalui <»yörgynénél, 
városunk egykori polgármesterének özvegyénél.

Dénes g ró f jótékonysága. Andrássy 
hénes gróf kifogyhatatlan jótékonysága leg
utóbb a Zemplén megyei Lazony községben egy 
uj kisdedóvó intézet építését tette lehetővé. A 
nemes gróf az intézet építéséhez szükséges tel
ket és jelentékeny pénzösszeget adományozott.

Egyházm egyei hírek, fi obi Márton
«Ír. ünnepélyes installáezi«'» ja julius 1 én délelőtt 
volt a rozsnyói székesegyházban az összes káp
talani tagok és nagyszámú közönség jelenlété 
ben. Az iij kanonokot a megyés püspök pap- 
nevei«'» intézeti igazgatói állásában véglegesítette.

Szknnpil József k rasz n ahork a váraljai a les 
peres plébános szentsimoni plébánossá nevezte 
tett ki. Hriritzky fiyula dr. theologiai tanár 
tanulmányi felügyelőt a megyés püspök az egy
házmegyei irodába levéltárossá és könyvtárossá 
nevezte ki.

Eljegyzés, Haifádyt < lyula és neje /'árük 
Sári keil vés és bájos leányát Tahit, tegnap 
jegyezte el Török Réla. Tárák Zoltán ny. nóg 
rádi főispán fia, romhányi földbirtokos. Az el 
jegyzési hir előkelő és széles körben nagy örö
met keltett.

Utazás Ném etországba. I ’tre.** Samu 
<lr tögimnáziumunk igazgatója i napokban Ber- 
lintie utazik, mint értesülünk, K/*erjessy József 
rimaszombati takarékpénztári könyvelő társa 
ságábau s «>tt a külföldi nagy világvárosban 
körülbelül egy hétig időznek.

Tanulm ányi ut a külföldön. Ko-
*lor Jenő, a vármegyei gazdasági* egyesület tit
kára szép és érdekes tanulmányi útról tért vissza 
a napokban. Liliméből Kszak Olaszorsziiyba ment 
át s ott Milano és Torino vidékén időzött. In
nen Si'ájrz nyugati részeire ment át a Genfi tő 
vidékén Montreiu tájékán, majd Svájcz más 
\ idékein tanulmányozta a /u*/i/vnl*'ki állott* ny*sz- 
t* st és ftj*/(iz*lasá(/ot. Ezután . I asztrián keresztül 
utazott a múlt héten haza. Tanulmányi útja, a 
melyet mások társaságában végzett, három hétig 
tartott.

U j ügyvéd. I>r. Molnár J«>zset, fiatalsá
gunk egyik képzett és szimpatikus tagja, M ol
nár József takarékpénztári ügyész fia, f. hó 1 én 
tette le az ügyvédi vizsgát Budapesten szép si
kerrel. Az ii j ügy vé<l, kinek ez alkalommal 
számosán gratuláltak, nem nyit külön irodát, 
hanem édes atyjának nagytorgalmu irodájában 
marad továbbra is mint irodavezető és he
lyettes.

Kitüntetett géplakatos. Szép kitün 
tetés érte a budapesti nyári kiállításon Könnt 
Vilm«»' rimaszombati géplakatost,a ki azott már 
forgalomban levő * <jy* t* int s ta//*bör váv/ő prpjft 
kiállította. A zsűri ezüst éremmel tüntette ki a 
géplakatos polgártársunkat ügyes és elmés ta 
lálmányáért

Gyászrovat. Mint sajnálattal értesülünk, 
Kon ti*;/ Károly, helybeli fiatal postatiszt pén 
teken «lélelött meghalt. A megboldogult mind 
össze 30 éves fiatal ember s városunkban álta
lános tiszteletnek és közbe<*sülésnek örvendett. 
Ftóbhi illőben már hivatalba sem járt s hoz 
zátartozói, valamint barátai aggódva látták, mint 
teszi tönkre a törekvő, becsületes, végtelenül 
szerény embert a kór. Halálát özvegy édes 
anyja és nővére Herrn in ke gyászolja.

Központi választm ányi ülés. A
vármegye központi választmánya «Ír. honiét 
(ívnia vinegyei főjegyző, alispánhelyettes elnök 
lete alatt t. ín» 3 án ülést tartott. Az ülés tár 
gya volt az országgyűlési képviselő választók 
1012 ik évre érvényes ideiglenes névjegyzéke 
ellen beadott felszólamlások. Mindössze i) drb
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felszólamlási kérvénv érkezett 1 >e, a melyek ki•>' * • •
vétel nélkül kedvez«» elbírálásban részesültek.

M egyei ülések. A vármegye közig. bi
zottsága holnap tartja rendes havi ülését d. e. 
10 érakor a vármegyeházán.

F. hé lOén d. e. 12. és esetleg 13-án pedig 
d. u. állandó választmánvi ülések fognak tartatni.j  r

Igazgatósági gyűlés. A rimaszombati 
kerületi munkásbiztositó pénztár június 20-re 
hirdetett, de akkor meg nem tarthat/) igazgató 
sági ülését ma, vasárnap d. e., tél 11 órakor 
tartja a pénztár helyiségében.

Kinevezés. A m. kir. pénzügyminiszter 
Kövessy Ödön nagyrőezei kir. adóhivatali adó
tárnokot saját kérelmére a miskolczi kir. 
állampénztárhoz t«"»ellenorré, Strir:/,i/ Árpád itteni 
kir. adóhivatali ellenért a \ III. fizetési osztályba 
helyben, adóhivatali főellenörré kinevezte.

Jegyzői értekezlet. A rimaszombati 
járás jegyzői folyó hó 0-án Nyustyán Asztalos 
János pénzügyi számellenőr és \’olkó Viktor 
járási számvevő előadása mellett értekezletet 
tartottak. Az értekezleten megvitatták és meg
ái lapították az uj pénzügyi kezelés tormáit és 
nyomtatványait, amelyek az ellenőrzés tekinte 
tében igen praktikusak, csak több munkát igé
nyelnek mint a régi egyszerűbb rendszerű ke
zelés.

A z  am erikai m agyarok hazafi-
sága. Hogy kivándorlóink nem uj hazát ke
resni, hanem vsak munka és kenyérkereset ezél 
jából mennek messze túl a tengeren — élénk 
bizonysága annak az a kis okmány, mely a na
pokban került kezünkbe. K szerint az amerikai 
''Hiíth Bethlebemi első magyar dal és önképző- 
“gy es lilét »a magyar név emelésére és a ma 
gvar nemzet dicsőségére magyar nemzeti szinti 
piros, fehér, zöld zászlót szerzett be’* s azt t. 
hó 4 én felszentelte. Kzek az amerikai ma
gyarok nagy részt megyénkből valók a 
zászló „keresztszülői díszes tisztségével** Jáuly 
Ferencz almágyi körjegyzőt és nejét is kitün
tették s az erről szóló diszokmányt nekik elkül 
dütték. Elénk bizonyságául annak, hogy szivük 
csak haza húz «*s ha verejtékes munkájukkal 
sikerült valamit szerezni, visszajönnek a dollá
rokkal. mert nekik itt élniük és halmok kell.

H angverseny Csetneken. Mint hall
juk« múlt vasárnap igen sikerült jótékonyczélu 
hangverseny volt < 'setneken. A szereplők úgy- 
mint I*rékopa Ilonka. *Szontuyh I férik a, Tóth 
Miczike, k ir  Íny Méla. Ittnyo l'ál nagy érdeklő
dést keltettek és ezt nagyban ki is elégítették. 
Nagysikerű újdonságnak mondják a hárskúti 
énekkar szereplései is. Múltkor Amlrássy gróf 
váraljai képtárában szerepeltek, most meg Cset 
neken. Hát ha már bejárják Gümürt, nem jön 
nének-e ei egvszer hozzánk is?

Készülő tánczm nlatság. A rima 
szombati kereskedő ifjúság sétahangversennyel 
egybekötött tánczmulatságára serényen folynak 
az előkészületek. Mint értesülünk, a rendezőség 
egyik elsőrangú katonai zenekart hívta meg s 
igy a mulatság nagyszabásúnak ígérkezik.

P o lg á r i kör m alatsága. Múlt vasár
nap délután és este lezajlott a rimaszombati 
polgári olvasókör szépen sikerült nyári mulat
sága a városkertben. I>élután 4 óra után gyü
lekezett a közönség, de nem a sablonos módon 
fogtak a tánczba, hanem előbb pár óra hosszat 
lombsátorok alatt mérték szép kez»*k a sört. 
bort. hűsítőt és pezsgőt s árulták az emléknek 
való apró tárgyakat. A sátorok előtt czigány 
húzta a viditót, kivált ahol nagyobb bankót 
sejtett, mert a czigány szeme meglátja azt a 
zsebben is. Sátorokban a követkéz«*) hölgyek 
árusítottak: A pezsyos pari/lonban: Varga La
jcsiié. Varga Lenke, ZftUffji Rózsika, Z-utlá 
Erzsiké. A sörösbm : I >r. f sernay Ibínielné. 
Kiss Juliska, Ráheiy Etta. I’omay Erzsiké. A 
borsa tor hon : Modor Eászlóné. Tarjányi Annuska. 
Ibos Júliák«, ( sah Julink*, r*k • 2 m i  I ■.
A bazárban: Vietórisz * iyuláné, Szabó Margitka 
Kovács Emmuska és Mariska. Káposztás ír 
muska és id. Kovács Mariska. .Ic üdíto jmnl/on 
tarn: Sichert Károlyné. Herman Jolánka, liikk\ 
Ismuska, fiaskó Margitka »*s l*«*menvik Mar 
gitka. Este 7 éra tájban elkezdődött a tál «•/. és 
egyúttal kihirdették a szavazást a női szépség- 
versenyre, a melyre minden félti lebélyegzett, 
számozott szavazólapot kapott. A szavazást tél 
kilencz órakor zárta le a bizottság s egy-két

röppentyű föleresztése jelezte a tűzijáték kez- 
detét, tlc későbbre kebelt halasztani a fiatalság 
nagy tánczkedve miatt, mert épen franczia né
gyes volt soron. A tűzijáték csak tiz óra felé 
kezdődött és szépen sikei Ót. csak némely része 
a Iák, bokrok miatt nem volt jól kivehető. 
Ilyesmi szabadabb téren jobban érvényesül. 
I tália folyt a táncz éjfélig, közben kihirdették 
a szépségversenv eredményét. Nyertesek: Ká
posztás Irmuska (1 ső díj: álló óra), Varija 
Lenke (2 ik dij: 2 majolika váza), la annyik 
Margitka (3-ik dij: selyem sál. Kiss Juliska 
4 ik dij: aram gyűrűi, I ‘inaira Anuska ( f> ik 

dij: toll-legyező).
Megkezdődött az aratás. (iazdakö- 

zönségiiiik szép reményekkel néz az idei aratás 
elé, mert a kalászosok sz«*pen fejlődtek és elemi 
csapások által sem sujtattak. A feledi határban 
már peng a kasza és keresztet is már sokat 
látni.

K özigazgatási gyakornoki á llá 
sok. A belügyminiszter a múlt héten küldötte 
le a vármegye jóváhagy«»tt költségvetését, mely
nek keretében 2 díjas közig, gyakornoki állás 
rendszeresítését engedéh ezte.

Városi vízvezeték. Örömmel adjuk
közre, bogy a városi vízvezeték munkálatai a
múlt héten már kezdetüket vették. Három mér
nők érkezett Mudapestről városunkba, kik nagy
számú munkás sereggel törik tél már a földet.
hogy a tiszta kristályvíz vezetékeit lefektessék.
A vizet a város a felső szikláéi üde és bő
forrásból fogja kapni, melynek gyűjtő meden
ez«*je az akaszlóliegven le*z és onnan fog sa • • * •* “
jót súlyánál fogva az épületekbe felemelkedni. 
Nagy haladás ez városunk fejlődésében s mint - 
hogy pedig utánna következni tog a csatorna 
zás, rövid idő alatt szép cs méltó hírnévre fog 
szert tenni a mi kis városunk.

Országos vásár. F. hó 12. és 13 án
városunkban az úgynevezett Matyit napi orszá 
gos vásár fog megtartatni, melyre már a szarva* 
marhák cs sertcsek is felhajthatok lesznek.

Anna-bálok. \ ármegyénk hírneves és 
jótékony hatású gyógyfürdői vendégeik szóra 
rakoztatására ez idén is megtartják a szokásos 
Anna bált. E tekintetben a csizi gyógyfürdői van 
els«» helyen, mert itt már szinte hagyományiiyá vált 
annak megtartása : mint értesülünk az uj életre 
kelt Levált fürdőn is rendeznek ez évben na 
g.vobb szabású mulatságot.

Nem  mai asszonyember. A régiek 
. -i* néven ismerték a hölgyeket s a

régi magyar törvényekben sokszor találkozunk 
evvel a szóval. Ezek alighanem erősebbek vol
tak a maiaknál, de a pátriárkák korára gondo
lunk. ha ezt a kis történetet halljuk egy ma 
élő nénikéről, aki most í*3 esztendős. A néni 
nagy beteg volt. tüdőgyulladást állott ki és 
hogy milyen vitézül tartotta magát, abból lát
hatjuk, hogy lábadozása idején meglátogatta 
•*gy fiatalabb rokona, a ki maga is nagvmatna.

No csakhogy jobban van, kedves IJó/.a néni, 
hogy érzi most magát? — Nincs nekem, édes 
lányom, semmi bajom, csak itt odalvást a fülem 
mellett kezd egy kicsit szürkülni a hajam !
A .lányom, a ki nagymama és meglehet ősen 
ősz. nevetve szólt: — fi ja, az a korral jár, ked 
vés Róza néni !

Gyanús haláleset. Julius .Vén Serkén 
meghalt It. Simon Já íos. A haláleset körül 
ményei gyanúra adtak okot. ezért juh 3 án a 
rimaszombati kir. ügyészség és vizsgálóbiróság 
exhuináltatta a bullát cs telbonezoiták. A bon 
«/.olásnál jelen volt M''száras István «Ir. vezető 
kir. ügyész, AJ ásott < r Miklós dr. vizsgálóbíró, 
/thtry István dr. kir törvényszéki orvos és 
Meyer Leó dr. orvos.

Teher csatornák. Ha L* maszombat ut 
'•zain jáiuiiK, sok helyen, a hol a viz megszo
kott ál lan i a gyöngébb lejtés és beiszapolás 
miatt, messziről fehérlenek a csatornák Ez a 
városi hatóságot dicséri, mert gondja van arra, 
bogy a járványok « sir.« t az utczákoti is kipusz 
titsa. ezért mésztejjel fertőtlenítette a csatorná 
kát. Kérjük hatóságunkat, hogy ezt a dicsére 
t -  közegészség műnk U, tübbszöi s vé eztesse 
ezzel a járványok terjedését l.i.n(lene*etre szü 
kebb k«it látok k«izé sz«ii*ii|a.

. Utón Állás. Item Jóm.1 rounyárwlaM 
..Id...,vés I..I.UH I fin lío/.«:iyóró|

tolt es találkozott lial/OHii i .é/.n roítunyiirud.iai

lakossal. (iabona minden szó nélkül rátámadt a 
szegény |)eményre, letepertc és egy k«»vel úgy 
hátba ver.e öt, hogy súlyosan megsérült: l>«* 
szállít«)* ík a rozsnyői kőrházha.

A  piaezi drágaságot nagyrészben 
azok az ügynökök okozzák, akik távoli vidék 
röl idejönnek és bármilyen áron összevásárol ják 
a rimaszombati piaczon a nagy mennyiségű ba 
romfit és egyél» keresett piaezi áruezikket. 
Rendőrségünk a tegnapi szombatnapi hetivásá 
ron megcsípett egy ilyen osszevásárlot, aki már 
reggel 8 «'»ra előtt fi.”> pár baromfit vásárolt össze s 
azokat a közeli kaszinó «‘pillét egyik fatartó- 
helviségében rakta le. Miután a vidéki ily 
nemű bevásárlások, a városi szabályrendelet 
értelmében csak féltiz «>ra után történ
hetnek, azért a rendőrség érzékeny birsaggal 
sújtotta a korai összevásárhu: < seb Lajos ti 
szolezi kékedény kereskedőt. Elismerés illeti 
meg rendőrségünket a hely beli közönség érdé 
keinek védelmezéseért: <h* fölbivjuk a figyelmét 
még arra is. hogy a helybeliek közül többen 
segítséget nyújtanak az ilyen összevásárlóknak, 
sőt megbízásokat is teljesítenek vidéki nagyobb 
megrendelőknek s ezzel is drágít ják piaezunkat.

Tisztítják a Sodomát. A rimaszombati 
ember tudja, hogy ez a bibliai név nem valami 
patriarkális ősvárost jelent, amely bűnei miatt 
szurok és kéntiizben elsülyedt a föld mélysé
gében, hanem egy ártatlan hosszúkás „tavat“ , 
amely nagy viz esetén Rimaszombat alsó ré
szein folydogál. mert a \ ároskert fölötti zsilipen 
át beleeresztik a Rima fölösleges vizét: kis 
vízállás idején azonban elposványosodik s talán 
innen a Sodorna név, ami sodomai bűzzel függ 
össze. Most már a múlt héten elzárták és «*1 
tömték a zsilipet, hogy a tóba ne jöjjön viz és 
kiássák a fenekét, kitisztítják belőle az iszapot. 
Ezzel a város a közegészségügyének tesz j«» 
szolgálatot, ha iszapos mocsár helyett tiszta Ri 
maviz folyik a Sodorna gödrében. A mélyitési 
es tisztítási munkálatok már a Sodom i uteza iue| 
letti bidon tolul haladtak és igy nemsokára 
megtisztul a Sodorna.

Lé várt fürdőről. Reg id«* óta üsmerem 
ezt a fürdőt, mely a legutóbbi 20 év alatt annyi 
átalakuláson ment keresztül, ahány gazdája 
volt ; de ezek az átalakulások mindig a visz- 
szafejlodést eredményezték úgy annyira, hogy 
a múlt években még törzsközönsége az
u. n. tótság is elmaradt. Végre a múlt évben 
hire kelt, bogy a fürdőt oly egyén vett«* át. 
aki úgy anyagilag mint szakértelemmel képes 
ujjáteremteni az elzüllött kiránduló és gyógy
vízzel rendelkező szimpatikus kis zugot s
igy nagyon természetes, hogy a régi j«'» napokra 
való visszaemlékezés hatása alatt <*lrándultam 
én is iiiegt«*kiiit«‘iii fiatalkori mulatozásom sziuli«* 
lyét s tapasztalataimról szívesen számolok be: A 
helyiség, kert rendezett, tiszta, az utak kavicsolva; 
kellemes sétányok pihenő l«>ezákkal ellátva van 
nak s helyes beosztással az üdülő betegek pi
henése teljesen biztosítva van anélkül, hogy azok, 
akik csuk kellemes időtöltésül kívánják hasz- 
nálni a fürdőt, oly kifogástalanul díszes helyi 
ség he n élvezhetik a zenét s szórakozhatnak 
kedvük szerint ahonnan inások csendessége 
meg nem zavartatik. Az étkezésre nézve jellemző, 
bogy a konyha mindennapi viszonyokra van 
be állítva, egészen viczinális: amit igazol az én 
esetem is, hogy mint átutazónak tekintett ven 
(légnek a kiszolgáló kijelentette, miszerint ebédre 
«•sak levesre és egy adag borjú pecsenyén* szá 
niithatok nőmmel együtt, miután a rendes 
vendégek lefoglalták a déli produktumot s igy 
nekünk be kellett érni a bejelentett kapható 
sárgái s nem kis irigységgel néztük az éppen 
Henvolt rozsnyői róni. katli. püspök Ö méltó 
•'♦ága s a többi rendes vendég előtt párolgó 
UiVns csuszát, rákot és egyéb jók bőségét: ami-
” ” mi boldogtalan átutazók nem része 

sülhettünk.
lény azonban, hogy amit kaptunk, az jó is 

volt és olcsó is volt, s igy e tekintetben pa 
tiasznak helye nincsen, mert elegendő is 
' o t. A hely isegea keresetlen egyszerűsége
* kiválóan Ízléssel épült volta —  a leg 
Kellemesebb benyomást teszi; s azon a kis te 
ni «ten ki vau liaszuálvu majdnem minden rész
• ••t ana. hogy a vendégnek ott tartózkodását 
e ( messe t«*gye. Nem igy van azonban ez a 
1 , ‘helyiségekben s itt igazán ott vagyunk,
|,J a I'141 * szakad. Jegyért először is
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Fontiustól Filátushoz az étterembe kell felmász 
ni s liosszas ide oda szemforgató». után sze 
lencsésen megkapjuk a —  mesésen olcsó 
liirdo jegyet. A fürdőszoba, ez már hircsa 
**gy helyiség: valamennyi szűk, tisztán meszelt, 
de semmi berendezése nincs, az a primitív lócza 
se Ülésre, még kevésbé pihenésre nem alkalmas 
és ha kettő veszi idénybe a fürdőszobát, az 
egyiknek sarokba kell állni, mi" a másik öltö
zik vagy vetkőzik. Kliez járul iné" a vízcsövek 
elhelyezésénél az egyik kabinból a másikba át
vezető nyílás szabadon hagyása, melyen át egé
szen kényelmesen megfigyelhető a szomszéd 
szobában turdözö minden mozdulata és eliez jön, 
hogy az ablakokon sehol tüggöny nincs s igy 
az alacsony ablak előtt járó-kelők akaratlanul 
is tanúi a fürdőzés furcsaságainak, ami nekik 
talán kellemes mulatság, de nem minden für
dővendég óhajtja magát ily látványosságnak ki
tenni. Tény, hogy e fürdő jövedelmét nagyrészben 
a iöldmives nép adja s a mostani állapotok 
ezeknek az igényét ki is elégítik, de kívánatos 
volna legalább két fürdőszobát az intelligensebb 
közönség részére is — habár magasabb árak 
mellett berendezni; nem volna ez kárára 
ennek a kis telepnek s akkor még ez a kifogás 
is elesnék. Nem tudom, hogy a kritikát meg
szívleli e az általam ugyan nem ösmert, tie igen 
nagyra becsült tulajdonos, de legyen meggyő
ződve, hogy a lent elmondott kifogások eltün
tetése úgy a közönségnek, valamint a fürdőké 
zelöségnek eminens érdeke. Kgy átutazó.

Szeptem beri kirándulások. A M. < >.
Kárpátiyycsnlt tntk Kcltfi Kárpátok osztályú 
szeptember 8 án tartja liozsnyón év i közgyülé 
sét, érdekes kirándulásokkal összekötve az idén 
alakult < iömöri osztály közreműködésével. A 
programúi nagyjában a következő : szeptember 
8-án d. e. kázyynhs lesz Rozsnyón. I félután ki 
rándulás lesz Krasznahorkára. Szeptember 9 én 
reggel korán indulás vonaton Iklsörzlin át \ayy 
Szaftosra a papírgyár megtekintésére. Kste vissza 
l'elsőczre s ott meghálás. Szeptember 10 én 
kocsin a Szi/iczii ji'yhar/anyhoz. 1 félben vissza 
Felsőczre, délután haza vagy az Ayytihki kar 
lanyha. A részletes programtant augusztusban 
küldik szét. A résztvevőik vasúti menetdijked 
vezményben részesülnek. Felvilágosításokkal szol 
gát Siiynuth Károly ügyvivő alclnök, Rudapest 
VII. Aréna ut 70. szám.

Betörés. A bacsói határban fekvő mag 
nezit gyár irodáját juh 1 én éjjel feltörték és 
egy „I nderwood féle Írógépet elloptak s két 
üzleti könyvet megsemmisítettek. Az ismeretlen 
betörőket nyomozzák.

M nhim zési tanfolyam . Ama élénk 
érdeklődés, mel\ az eredeti Singer varrógépe 
kett készült mühimzések iránt nyilvánul, arra 
indította a Singer Co. varrógép részvény 
társaságot, hogy város mkban az uj protestáns fő
gimnázium egyik földszinti termében hímző 
munka kiállításai egybekötött teljesen díjtalan 
tantol vamot rendezz* n, melyen a divatos mii 
hímzést az eredeti Singer varrógépen taníttatja. 
Az iij himzési eljárás könnyen és gyorsan elsa 
játitható, kevés szorgalom és kitartás mellett 
az oktatás eredménye meglepő. Jelentős etillé 
kekre és szép ajándékokra a családi körben 
semmi sem alkalmasabb, mint olv használati 
tárgyak, melyek sa játkeziileg készített bájos 
hinizéssel vannak díszítve. A tantól vaui kiterjed: 
tiifestésre, színes hímzésre, zsinór és monogramul 
hitnzésre, suiyrna hímzésre, nppliká«*zii'»s iirinun 
kákra és a most oly divatos madeira hímzésre, 
melyekre egv budapesti tanítónő kiváló ügyes 
séggel tanít. Hangsúlyozzuk még, hogy mind 
ezen munkák az egyszerű Singer Central" 
B obb in  vagy az úgynevezett 20 dik század 
csodája ..Singer öö." varrógépeken állíttat
nak elő, és a kivitel nemcsak sokkal gyorsabb, 
de szebb is mint a kézzel végzett munkák. 
Jelentkezéseket a tanfolyamra szíveskedjek szó
belileg vagy írásban Singer Co. varrógép  
részvénytársaság rim aszom bati fiók 
telephez Andrássy -u t I intézni Hímzések 
kiállítása július Ifi án, a tanfolyam  Julius 
17-én kezdődik.

Tenax. Kz a neve a legújabb permetező 
szernek, a mit a peronospora ellen kitaláltak. 
Van ugyan antoat is, de annak feltalálója porol 
a becsületes gyárossal, a ki hamisítva hozta 
forgalomba az ö jó szerét. A tenax összeorólve 
tartalmazza a résgáliczot más alkatrészekkel es

a szőlőhöz jól tapadó vegyületben. A kékes 
port egyszerűen vízbe dobjuk és kész, nem kell 
törni, nem kell keverni, pár perez alatt feloldó 
dik. Nagyon jó oldala a tenaxnuk, hogy nem 
pörköli meg a szőlőlevelet, mint a rosszul elta 
Iáit mésztejes keverék, hogy nem dugul el tőle 
a permetező, mint a homokos mésztől, mert a 
tenax finomra őrölt anyag, mint a liszt. A tenax 
nem drágább, mint maga a rézgálicz. Kapható 
a keresztény szövetkezetek központjánál liuda 
pesten, 5 kgrmos csomagban is. Rimaszombat 
ban már kipróbálták, mert az „Fj Lap" ismer 
tette. Ajánljuk a szőlősgazdák figyelmébe.

Tennis-élet. Fellendült az élet a város 
kerti tcnnispályákon. mindinkább nagyobb az 
érdeklődés az egylet iránt, ez indította tehát a 
vezetőséget arra, hogy ez évben nagyobb sza
bású versenyt rendezzen, amelyen eldöntésre 
kerül a vármegye 1911. évi férfi és női baj
noksága is. A verseny rendezésén az egylet vá
lasztmánya által kijelölt szükehb körit bizottság 
táradozik s elkövetnek mindent, hogy az idei 
versenyek úgy sportszerűség szempontjából, 
mint anyagi téren is teljesen megfeleljenek a 
hozzáfűzött reménveknek és a minden oldalról 
megnyilatkozó érdeklődésnek. Mint értesülünk, 
összesen ti/, tiszteletdij fog kiosztásra kerülni, 
melyek mind szép értéktárgyak, úgy hogy ér 
denies lesz benevezni s értök küzdeni, melyhez 
még az erkölcsi diadal is hozzájárulni fog. A 
verseny részletes kiírását egyébként az alábbi 
akhau közöljük:

Verseny kiírás.
A ..Rimaszombati Lawn Tennis/ Kgy let“ HM 1.

évi július hó 24 én és a következő napokon
Lawn tennis versenyt rendez a következő telté•/
telek mellett:

1. A versenyen indulási joggal bírnak azon 
játékosok, kik bármely gömormegyei tennis 
vagy sport egyletnek tagjai, továbbá kik a me 
gyében állandóan tartózkodnak és az alább 
meghatározott időig nevezéseiket a rendezőség 
nél bejelentették.

2. Kz alkalommal eldöntésre kerül: a) egyes 
térti verseny (iömör és Kishontvármegye FJ11. 
év i bajnokságáért, h női egyes versenv t iömör 
és Kishont vármegye 1911. évi bajnokságáért, 
c) vegyes páros verseny.

3. Nevezések a nevezési díjjal együtt július 
h«'* 20 ig bezárólag dr. Fáv István egyleti igaz 
gat*'* Rimaszombat, eziniére küldendők. Fzen 
határidő eltelte után érkező nevezések tigye 
lembe vétetni nem fognak.

4 Nevezési dij: a bajnoki versenyekre sze 
mélyenként 3 kor. a páros versenyre páronként 
4 korona.

.». A nevezésekben szabatosan feltüntetendő*
a nevező neve, laklielve. egyletének neve ő*s• ' »

végül azon verseny, nielvben az illető részt 
venni óhajt.

t*. Páros versenyekre a nevezések csupán 
páronként történhetnek, hogy ez által a női és 
térti versenyzők számának egyenlősége bizto
sítva legyen. A párok öszseállitása a versenyben 
azonban sorshúzás utján tog történni.

7. A verseny dijjai: a bajnoki egyes verse 
nyékben 8 nevezésig tiszteletdij a 2 első, nvolc 
nál több nevezés esetén tiszteletdij a három első 
helyezettnek; a páros versenyben tiszteletdij az 
első és 2 ik pár tagjainak.

8. A versenyek a Széchényi kerti tennis pá
lyákon tartatnak meg. kezdetük naponként d. 
u. 1 5 óra.

Rimaszombat, 1911. július 7.
A rendezőség nevében:

lh . t áy István, igazg. Ih\ Sáh/os Üt la, elnök.

M űkedvelői előadás a tanítói in 
ternátus javára  I féri Kde ( ’oburg herczegi 
uradalmi tanító vezetése alatt a veresköi tanuló 
valamint leiserdült ifjúság folyó lu'* 2 án müked 
velői előadást rei dezett a „Tanítói lnternátus 
javára. Szilire került: .. Rügyfakadás és „.lön 
a kén*" ez. egy egy felvonásod színdarab, amc 
lset nagyszámú közönség általános érdeklődés 
mellett, feszült figyelemmel hallgatott végig s 
megelégedésének kifejezésével honorálta a köz 
reinükodö tagokat A főbb szereplőik voltak : 
Karalanáa Irén ke, fiotthilf László, /.sabka Ma 
riska, I jliázi Mariska. Fóliák Klotild. Rrodszko 
Annuska, Fóliák Mariska, A  liszt Rertalan és 
(budik Nándor. Az előadás szép ösz- 
szeget jövedelmezett, a melyhez íelUlfizetéseik

kel hozzájárultak: Hering Samu erdőmester. 
Tamás (ívula jegyző 3 3 kor., Kiszely Jánosné,
Lányi Aladárné, Miklóska Kálmán, Rerzétby 
liéla, Faál Lajos, Fgler András, ( iottbilf Vilmos 
és Komora János 2 2 kor., Herz Adolf, Rrodszko
Margit, Manko Ilonka és Margit, Lázár (iábor, 
Karatanda Fái, Szalay János, Iván János, Rét 
tes Rátáéi, Fiiba János, Király Jó*zset 1 — 1 
kor., /sabka Jánosné, .lakubcso Kde 50 50 fill.,
(Jyurják András 40 fillér és /sabka János 20 
fillérjével; kiknek ez utón mond hálás kö
szönetét hi'ry Ij/r, ('oburg bérez. urad. tanító.

Lopásért körözve« Flech Zsuzsi vámosi 
születésű 21 éves cseléd Reszterezebányán lo
pott s a lopás után eillant. A beszterczebányai 
kir. törvényszék köröztette a hosszukezü cselé
det. Múlt hó 29-én Jánosiban Krausz Simon 
gazda hazában felismerte öt a feledi csendőrőrs, 
elfogta és Rimaszombatba kisérte, innen másnap 
átszállították a beszterczebányai kir. törvény
szék fogházába.

Saccharin-m onopólium . Most nyúj
tották be a törvényjavaslatot a világ legédesebb 
szerénil, a melyet a múlt esztendőben csempé
szeti szer alakjában hallottunk emlegetni, a sac
charin ról Kz a szer százszor is édesebb a ezu- 
kornál és a lépesméznél és egy mákszemnyi 
megédesít 3 bögre kávét, egy lencsényi darabka 
felér félkiló czukorral. I>e azt állítják, hogy a 
gyomorra ártalmas és ezért tiltották. Most állami 
monopólium alá veti gyártását a pénzügymi
niszter. Micsoda tenger édességet tudnak ma 
gyártani! Volt idő a régi világban, mikor méz 
zel, nádmézzel édesítettek, mielőtt föltalálták a 
répaczukor gyártást. Ma már ez is középkori 
dolog, túlhaladott álláspont, mert túlhaladja ezt 
az újkori saccharin. Hiába a haladás korát el
érjük !

R'iim'»r és Kislmntvármeg v<* torvénvliató-• • y
sági bizottság«*! által Rimaszombatban, 
1911. évi július lió 17. és következő 18-ik 
napjain tartamié» rendes vármegyei nyári

közgyűlés

tá rgy so rozata  :
Folytatás.

34. 0989. sz. Allamépitészeti hivatal jelen
tése a Ragálv Imola és imola kánéi útnak a 
viczinális utak háh*zatába való felvétele tár
gyában.

35. 13953. sz. Számvevőségi javaslat az 
elévült vagy rendeltetési czélját meg nem álla
pítható közigazgatási letétek elszámolása tár
gyában.'

3th 5990. sz. Allamépitészeti hivatal javas
lata a gócai körjegyzői lak építése tárgyában.

37. 7455. sz. Tornaijai járási főszolgabíró 
jelentése a szuhatő. tornaijai útvonalnak a tör- 
vényhatósági utak sorába való felvételére vo- 
natkozólag.

38. 0301. sz. Keleméri kör jegyző» jelentése a 
Naprág) községhez tartozó Széki-puszta községi 
péitadózása tárgyában.

39. 5401. sz. Nagyrőczei járási főszolgabíró 
jelentése a giczei bábakor ketté választása tár
gyában.y

40. 5500. sz. Klenóczi jegyző jelentése, 
mellyel Klenócz községnek a Hrivnák István és 
társai elleni perére vonatkozó iratokat beter
jeszti.

4L 0897. sz. Ózv. Rineth Józsefné sajó- 
püspöki lakos liidvámbérlönek a Sajó*Ilid vám* 
szedési jogának további bárom évre való meg
tartása tárgyábani ajánlata.

42. 10580. sz. Nagyrőczei járási főszolgabíró 
jelentése (lümörrákos k*'*zség behajthatatlanná 
vált községi pótadójának törlése tárgyában.

13. 10594. sz. Nagyrőczei járási főszolgabíró 
jelentése Nandrás község behajthatatlanná vált 
községi pótadójának törlése érdemében.

41. 19794. sz. Igyészi vélemény Kraszna- 
horkaváralja község képviselőtestületének a köz
ség tulajdonát képező hasznavehetetlen területek 
eladása tárgyábani határozatára vonatkozólag.

45. 5909. sz. ügyészi vélemény a rimaszécsi 
körjegyzőséghez tartóz«’» községek képviselőtes
tületeinek az anyakönyvi dijaknak a körjegyző 
részére való átengedését kimondó határozataira 
v onatkozólag.

40. 8214. sz. ügyészi vélemény Feled község 
képviselőtestületének az uj temető kezeléséről
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alkotott szabályrendeletének jóváhagyása tár 
gy ában.

47. 7580. sz. ügyészi vélemény Susány köz 
ség képviselőtestületének a rimaszombat poltári 
vasút építési költségeihez ujabbi 5000 koronát 
megszavazó határozatára vonatkozólag.

4<S. 9110. sz. ii«ryészi vélemény ( »ömörispán- 
mezö község szervezési szabályrendeletének j»'»- 
v á 11 anyása t á rgy ában.

49. .9190. sz. ügyészi vélemény a rónapataki 
körjegyzői lak javítása tárgyában hozott kép 
v iselötest ületi határozatok és épitési szerző* 
(lések jóváhagyása tárgyában.

50. 7718. sz. ügyészi vélemény a Dobsina 
város és .lex Simon között egy chamotte- és 
dinásgvár létesítésére vonatkozó szerződés jóvá- 
11agyása tá rgyában.

51. 0968. sz. ügyészi vélemény Hobócza 
község szervezési szabályrendeletének jóvália 
gyása érdemében.

52. 9848. sz. ügyészi vélemény Felsősajó 
község képviselőtestületének az ovoda-alap pén
zeinek az ovoda épület vételére fordítását ki
mond«» határozatára vonatkozólag.

53. «5040. sz. ügyészi vélemény Katk«’»sebes 
község szervezési szabályrendeletének jóváha
gyása tárgyában.

54. 5647. sz. ügyészi vélemény Szirk község 
szervezési szabályrendeletének jóváhagyása ér 
demében.

55. 5644. sz. ügyészi vélemény Cerlicze 
község szervezési szabályrendeletének jóvália 
gyása tárgyában.

50. 5859. sz. ügyészi vélemény < tömörlipócz 
község szervezési szabályrendeletének jóvália 
gyása érdemében.

57. 6980. sz. ügyészi vélemény Kiinaszécs 
község szervezési szabályrendeletének jóváha
gyása tárgyában.

58. 10207. sz. ügyészi vélemény Fazekaszsa- 
luzsány község képviselőtestületének a községi 
korcsmának házilag való kezelése tárgyában 
hozott határozatára vonatkozólag.

.»9. 5189. sz. ügyészi vélemény a ( «esztete
w •

községi vadászterület bérbeadása tárgyában.
00. 58.50. sz. iigvészi \ éleménv Maradna köz 

ség szervezési szabály rendeletének jóváhagyása 
érdemében.

01. .>857. sz. ügyészi vélemény Dobrapatak 
község szervezési szabályrendeletének jóváha 
gyása tárgyában.

02. «5900. sz. ügyészi vélemény a kőhegyi 
körjegyzőséghez tartozó községi képviselőtestü
leteknek az anyakönyvi dijak elszámolása tár
gyában hozott határozataira vonatkozólag.

08. 6;>8i. sz. ügyészi vélemény Tiszolcz nagy 
község képviselőtestületének az özv. Krausz 
Andrásné volt városi nagy vendegh» béri«”» részére 
egy negyedévi bérösszeg visszatérítését kimondó 
1 iatározat á ra v on a t k ozó I u g .

04. (>580. sz. ügyészi vélemény Tiszolcz 
nagyközség képviselőtestületének a nagy vendég
lői bérösszeg leszállítása tárgyában hozott hatá
rozatára vonatkozólag.

65. 6849. sz. ügyészi vélemény Rozsnyó r. 
t. város és özv. Kerekes Andorné között kötött 
ad ás ve vési szerződés jóváhagyása tárgyában.

66. 8061. sz. ügyészi vélemény a Csetnek 
nagyközség é> özv. Szirányi Krnőné közt kötött 
adásvételi szerződés jóváhagyása érdemében.

07. 0977. sz. ügyészi vélemény Nemesmar- 
tontala község szervezési szabályrendeletének 
jóváhagyása tárgy ában.

08. 0314. sz. ügyészi vélemény (1 észt es 
község szervezési szal>ályrendeletének jóváha 
gyása tárgyában.•j ”  y

09. 6262. sz. ügyészi vélemény Alsóbalog 
község szervezési szabályrendeletének jóváha 
gyása érdemében.

70. .'>048. sz. ügyészi vélemény I üresük köz 
ség szervezési szabály rendeletének jóváhagyása 
tárgyában.

71. sz. ügyészi vélemény Ilalojrus*ó
község szervezkedési szabályrendeletének jóvá 
hagyása tárgyában

helpai lakos végrehajtást zenvedó elleni 898 
kor., 242 kor. 12 fill., 81 kor. 16 fill, és 885 
korona tőkekövetelés és jár iránti végrehajtási 
ügyében a rimaszombati kir. törvényszék a 
nngyrőczei kir. járásbirós • területén lévő Helpa 
község határában fekvő a ' u > tkvi 1902 szánni 
végzéssel az özv. Hérák t «v örgyné szül. Lati nák 
Anna helpai lakos javára bekebelezett özvegyi 
haszonélvezeti jognak épsr ben való fent.artásó
val a helpai 48 ik szánni tjkvben foglalt A. I. 
1 — 12 14. 10 80 sorszáma Ielsőség, ház, ud
var, csűr, külsőség és az • iihez tartózó érd«» cs 
legelő illetőségből álló» in;: liánnak a R 4. sorszám 
alatt a Hérák Uvörgy i.*-vén álló 1 részére 
1124 koronában ezennel ^állapított kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a lentebb megjelölt 
ingatlan 1911. évi Julius hó 18 napján  
délelőtti 10 «'»rakor Help községben a község 
házánál megtartandó nyii v aims árverésen a meg 
állapított kikiáltási áron dúl is, de a kikiáltási 
ár 2 8 ad részénél olcsóbban eladatni nem fog.

Árverezni szándékoz* k tartoznak a ki kiál 
tási ár 10"/« át azaz 112 kor. 49 fillért kész
pénzben Nagy az 1881. é. 00. t. <•/.. 42 $ ában 
jelzett és az 1881. évi november 1 én 8838. sz. 
alatt kelt igaz8ágiigymiiii>zt<TÍ rendelet S. >: ában 
kijelölt «»vadékképes értékpapírban a kiküldött
kezéhez letenni, vagy az 1881. évi 00. t.-ez.■ •/

179. ij a értelmében a bánatpénznek a biróság 
nál előleges elhclvezéséről kiállított elismervénvt

mf •»

az árverés megkezdése cl**tt átszolgáltatni.
Nagyrőczei kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság 1911. évi május hó 9 én.
Gazda s. k.. kir. járáshir«».

Hirdetmény.
2999 sz. A nagyrőczei kir. járásbíróság 

mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a nagyrőczei népbank és a hozzá csatlakozta 
tott dr. II«>záczy berencz ügyvéd és Hogár Mik 
h»s nagyrőczei lakos végrehajtatnak Vieszt 
András és a felesége Laczo Zsuzsanna nagy 
rőczei lakos végrehajtást szenvedők elleni 1*79 
kor., .>49 kor. és 142 kor. i0 fillér követelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a rima
szombati kir. törvényszék nagyrőczei kir. já 
rásbiróság területén levő Nagyrőcze r. t. város 
belterületén fekvő, a nagyrőczei 807. sz. telek 
jegyzokönyvben felvett és a nagyrőczei róni. 
katholikus egyiiáz mint telektulajdonos tulaj
donát képező 1 sor. 498. hrszámu belteleken 
épült és lev«» s a B 18. és H 14 sorszámoknál 
való bejegyzés szerint egészben a Vieszt And 
rás és a telesege La» /.o Zsuzsanna tula jdonát 
képező s felépítményt is képező 284. népsorszámu 
ház. udvar, gazdasági épület és kertből álló 
ingatlanaira 4099 koronában ezennel megáll;» 
pitott kikiáltási árban elrendelte, és bogy a 
fentebb megjelölt ingatlan az 1911. évi Ju
lius hó 19-ik napján délelőtti 10 órakor 
Nagyr«k*zén a nagyrőczei kir. járásbirőságnak 
mint telekkönyvi hatóságnak a városháza épü 
let első emeletén levő iroda helyiségében meg 
tartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alul is, de a kikiáltási ár 2 3 
részénél olcsóbban eladatni nem fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat 
lanok becsárának 10° „ át. vagyis 400 koronát 
készpénzben, vagy az 1881. évvi LX. törvény
c ik k  42. £ ában jelzett árfolyammal számí
tott és az 1881. évi november hó 1 én 8888 
szám alatt kelt igaz>ágiigyminiszteri rendelet 
8. 3-ában kijelölt óvadékképes értékpapír 
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
18M. LX. t.-cz. 179. via értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál időleges elhelyezéséről ki 
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Nagyrőczei kir. járáshiróság mint telekkönyvi 
hatóság 1911. évi Junius hó 10. napján.

G u zd u  s. k., kir. járásbiró.

Hirdetmény.
L')78 sz. A nagyrőczei kir. járásbíróság 

mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy u 
nagyrőczei népbank, Lucsánszky István, 
Lőwy Gyula helpai lakos és a tiszolezi taka 
rékpénztár végrehajtatóknak, Hérák ( iyörgy

CSARNOK.
Jelenet ;i végből.

K .z l i : J KAI M |-J>| |.K

Kiérkeztem » vAgilloináiilios Bevallom, 
i*l IV Ví.jrjok tiiividvn Lomhán vonszolom 

tagjaimat Ajkaim remegve beszélnek; szemeim

révedeznek s fejemről nem igen hullhat a liófe 
hér hajszál, mert már alig van.

Leülök. S mikor ülök, sóhajtok egy na
gyot é< visszanézek. Ks mikor visszanézek, Iá 
tóm, h*» ŝ hosszú volt az tit. Igen hosszú . . . 
nehéz . . . hosszú. ( ’sak most veszem észre, mert 
végére értem.

Tehát ez volt az életein!? Kdeiig nem is 
láttam, nem is tudtam, hogy mi az az élet. .Mert 
eddig előre mentem. Már pedig inig előre me 
gyünk, csak magunk előtt látunk sokat de nem 
tudjuk, hogy mi lesz a mienk. Azért csak ak 
kor tudjuk meg. hogy mi volt a mi életünk, ha 
a végére értünk . . .

A napba sem nézhetünk, inig a delelün 
van és ragyog: csak ha leáldozni készül. Akkor 
enged a tényből, melegl» »I és erőből. Akkor rá 
nézhetünk még egyszer. Meglátjuk méreteit, 
kerületét és foltjait és végül eltűnik a végte 
len űrbe.

Malátáim, ez az élet! Nézzetek rám! 
Öreg vagyok. Ködbevesz«» tekintetemet rá irá 
nyitom a múltamra * mint egy kihűlt nap, sü 
tétülö képpel nézek a megtett útra vissza. Mond 
hatom, sok örömöm nem volt. ■< ’sak éreztem so 
kát. Kzért szenvedtem, d«* megadással, mert ne 
mesen éreztem.

l>e ez elmúlt! Az érzelmek is, meg a 
szenvedés is. Kgyetlen egy kincsem van. a mi 
nem múlt el s ez az emlékezés. Iligyjétek e l! 
li még nem tudjátok, hogy mi ez! I>e múlik 
az id»». S mikor látjátok, hogy söt»'»tiil és hide 
giil körültetek ;» világ: hogy tagjaitok gyengék ; 
hogy eszetek és szivetek ürül: akkor nincs más, 
óh nincs semmi egyéb kincsünk, mint az 
emlék!

Marátaim, úgy e hisztek nekem? Lám, 
hogy most egy megtett ut végén ülök : emléke 
met oda helyezem az ut elejére. Igv azután 
össze van kötve az ut. A kezdet és a vég s 
meglátom, de csak igy, az egész utat.

L> mit gondoltok, ki állt az utam. a pá 
Ivám elején? Megmondom. Az, kinek legszentebb 
es legerősebb az emléke bennem. Mondhatom, 
én azt hittem, hogy mikor már öntudatosan neki 
indultam az életnek, hát h paradicsom előtt ál 
lók. Mert egy angyal állt a kapujánál és éli 
szerettem őt. Kkkor, ez egyszer voltam boldog, 
mert gondoltam, hogy ő fog vezeti a paradi 
csomón, tehát életemen keresztül . . . Ali ki hitte 
volna, bogy most, amikor ennek a paradicsom
nak a túlsó végére értem, azt kell tapasztalnom, 
bogy a kaszás halál korbácsol ki belőle! . . .

No de hagyjuk ezt. Szóval a kezdetnél 
«» volt ott. I i nem fogjátok ezt soha megtudni, 
hogy ki volt • ». Soha, »le soha! A nevét még 
én sem tiid«»ui. Nem azért, mert talán elfelej 
tettem, liánéin azért, mert nem i> tudtam meg 
soha.

Annyi I» zonyos, hogy szerettük egvmáat.
1 i yak ran találkoztunk véletlenül is Igaz. hogy 
ezt a véletlent talán sokszor kerestük is. Mikor 
pedig találkoztunk, nem beszélt csak a szemünk, 
meg a szivünk. Különös, hogy mégsem tudtunk 
valahogy egymáshoz közeledni. Még ma seiu 
tudom megmagyarázni, hogy mi tett bennünket 
olyan tartózkodókká egymással szemben.

I*z a kényszer távolság pedig csak azo
nsabbra tűzött minket vágyban, gondolatban 
es érzelemben, hz mutatja, hogy vonzalmunk 
végtelenül nemes volt és nem tehettünk érte 
felelőssé mást, mint a termésaetet, mely ezt az 
érzést a szívbe oltotta.

-  1 udjátok barátaim, hogy milyen a fiatal
t«*rfi szív, ba szeret. Azért nem is rajzolom le 
azokat a sóvárgó, ábrándos epizódokat, melyek 
ez állapotban előfordulnak. K helyett ott foly
tatom. hol meg akkor erősen bizakodó rémé 
nyemnek tápot véltem nyújthatni.

Ltt«»l a reménytől űzetve ugyanis azt 
határoztam el. hogy irok neki. Ks irtain. Kgy 
szerűen megírtam, hogy szeretem. Levelemet 
egv idézettel fejeztein be, mely igy szólt:

■ A miiif i ütni t» kint* tt k»*t ax< ni< «I \ ilág»i,
Szebben' ragt op a «öllag is: «/.,bb a rétnek virága!
\ "V [ látlak Iliin«!« ii éjjel; a ino*«»Ugó hajnalon.
.XlmoDiüan i» arra kérlek, »zen*** engrui angyalom."

L levelet legközelebbi találkozásunknál 
át is adtam. Megálltam előtte és tisztelettel je 
sen átnyújtottam. gyengéden elpirulva elvette 
e* sz«» nélkül, kissé zavaros, de bájos mosoly- 
Ival, eltávozott. Szóval, ez a találkozásunk is 
csak olyan volt, mint a többi. Csak elhaladtunk
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egymás mellett, de soha nem beszéltünk egy 
imissal. Es én boldog voltam mégis. Hitetett a 
remény . . . Jaj, lm akkor tudtam volna, hogy 
sohasem látom többé . .

Halljátok csak! Másnap kaptam egy le
velet. Ráismertem a borítékról a női írásra és 
tudtam, hogy még ez a kéz sohasem irt nekem. 
< iondolhatjátok, hogy mint remegett a kéz, mely 
először bontja tel imádottjának levelét.

t 'sak ugyan *» irt. Avval kezdte, a mivel 
én befejeztem. Csakhogy inig az én idézett ver
semnek négy sora volt, ü a negyediket elhagyta 
s helyébe ezt irta: ..arra kérem, ha e dalt el 
olvassa, jusson eszébe az a valaki, a ki a ma
gáé nem lehet s ki magát igazán szereti.........

Egyéb nem volt benne. Kn mikor el
olvastam, részint örültem, hogy nem csalódtam 
szeretetében. 1 >e az nagyon tájt, hogy ennél több 
nem volt.

Azóta — itt vagyok. Nem tudom, miért, 
de soha és soha nem láttam. Hova tinit, fogai 
inam sincs. Mi lett vele, nem is sejtem.

Bizonyos, hogy én azért reméltem és bíz
tam. Neki indultam az életnek. Vártam, vártam, 
de hiába és most újra mondom - itt vagyok.

De azért ne higyjétek, hogy világfájdal
mas, kétségbeesett szenvedő voltam. Kedves em 
lékét úgy vittem mindenfelé magammal, mint 
legelső édes levelét. Ks éreztem, hogy bár nél 
külöztem is őt, mégis iránta őrzött igazi von
zalmam megtartotta az egyensúlyt bennem, 
így tapasztaltam ezt a rendkívüli nagy igazsá
got, hogy a milyen óriási éráin kerül a lemon
dás, épen olyan óriási erős az, ki It haltát inon 
tlani.

—  Barátaim, a fő, hogy nemes érzelmekkel 
küzdjük végig az életet! Kn nem sokára sírba 
szállók. De lássátok, a végállomáson visszanéz
tem a kezdetre és ott láttam őt. Emlékét elvi
szem a halálig. Addig, inig szivem a sírba, lel 
keni pedig Teremtömhöz tér vissza . . .

*
Ezt mondotta nemrég nekünk egy társa

ságban egy tisztes, nagykorú aggastyán. \ aló 
ban megtörtént. Mi szívesen hallgattuk szavait, 
azért bátorkodtam leközölni. Ennyi az egész.

0000@@0@§00@@@000

Pályázat

róna díjazásban és netáni külső alkalmazás ese 
ten megfelelő pótlékban részesülnek s annak a 
hivatalnak fegyelmi hatósága alá tartoznak, 
melyhez szolgálattételre beosztatnak.

Szolgálatuk megkezdése előtt fogadalmat 
tesznek es írásbeli kötelezettséget vállalnak arra 
nézve, hogy egy éven át a posta műszaki szol
gálatot alaposan elsajátítani igyekeznek s ezen 
gyakorlati idő letelte után a napichjas posta és 
távirda mérnökök számára előirt szakvizsgát 
Budapesten leteszik.

A kik ezen teltételeknek eleget nem tesznek, 
vagy a kiknek magaviseleté, szorgalma vagy 
megbízhatósága ellen kifogás merül lel, vala 
mint azok is. akik más okok miatt portai szol 
gáláim alkalmatlanoknak találtatnak, nap’dijas 
állásuk alól, minden további igénv nélkül egy 
szerűen felmentetnek.

\ iszont azok. akik elvállalt kötelezett-légiik 
nek megfeleltek, az (Miditett szakvizsga sikeres 
letétele után a létszámviszonyokhoz képest a X. 
fizetési osztály 4 ik fokozatába magvar királyi 
posta és távirda segédmérnökökké neveztetnek 
ki. Kassa, 11)11. június 40.

A in. kir. /fosta év táeirda lya:yatósáy.

Kereskedő ianuiónak
jó házból való fiú azonnal felvétetik:
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1 4 14 éves, tisztességes szü
lök gyermeke, ki helyesen 
irni. olvasni és jól számolni 
tud. tamiléiul felfogadtatik :
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HOFFMANN MIKSA
kereskedésében J O L S V Á N . 2 4

ELADÓ EMELETES HÁZ.
Rimaszombatban Kossuth-u. 24 sz. 

ház, melynek földszintjén két bolthe
lyiség; és egy lakás, az emeleten pedig 
egv \ szobás lakás a hozzátartozó min- 
dentéle mellékhelyiségekkel szabad
kézb«'d eladó. A vételár és feltételek 
felől értekezni lehet ugyanott Gondke- 
vits Ferenczné tulajdonossal. 1 4

Fiadó ház.
Kossuth Lajos-ntcza 35. számú  

ház. melyben több lakás van és külön udvarral 
bir. szabad kézből eladó.

\ enni szándékozók értekezhetnek ugyanott
R entka Jánossal. 6—*

Kiadó lakás.
Az Erzsébet tér 8. számú ház emeleti része 

H aas Salam on üvegkereske- 
dése fölött — hé rbe kiadó; ezen
lakrész 4 szoba és mellékhelyiségekből áll. 
Bérelni szándékozók értekezhetnek ugyan 
ott a tulajdonossal. 1 .4

ELADÓ HÁZ.
Kossuth-utcza 41. számú ház
szép udvarral és nagy kerttel riadó. 

\ enni szándékozók értekezhetnek:

ANDRÁSI LÁSZLÓ fenykepeszszel., •

272Mi. szám. A in. kir. posta műszaki sze
mélyzetének kiegészítése czéljából több napidi 
jas mérnöki állásra ezennel pályázat liirdettetik.

Ezen Állásokra az 1*84. évi I t.-cz. 10 ik 
£ a értelmében mindazon magvar állampolgárok 
pályázhatnak, akik valamely íniiegv etemen ta 
nulmányaiknak szabályszerű befejezése után, a 
budapesti királyi József műegyetemen gépész 
mérnöki oklevelet nyertek, vagy ezen miiegye 
tetn által honosított ily oklevéllel bírnak: fed 
lietlen előéletnek, testileg ép, egészségesek és 
posta távirda távbeszélő szolgálatra minden te 
k intet ben alkalmasak.

Azok a pályázóik, akik tanulmányaikat az 
1910 11 iki tanévet megelőzőleg végezték ; tar
toznak hiteles módon azt is igazolni, hogy azóta 
hol voltak alkalmazva, illetve mivel foglalatú» 
kodtak. A  pályázat alá hocsájtott állásokat a 
posta távirda vezérigazgatóság fogja betölteni.

A sajátke/iileg irt és születési, orvosi, er 
kölesi, iskolai, esetleg az eddigi működésről szóló 
egyéb bizony it ványokkal felszerelt tolyamodvá 
nyok tehát a m. kir. posta távirda vezérigazga 
lósághoz ezimezve Budapest II. kerület All* 
recht ut 3» folyó évi július hó ló iké ig  közvet 
lenül nyujtandéik be.

A nyelvismeretek a kérvényben megjelölen 
dők s a vezérigazgatóság fenntartja a jogot, 
hogy erről a felvétel előtt meggyőződést szerez
hessen. Több nyelvet es ezek közt a liorvát 
nyelvet is beszédük előnyben részesülnek.

Bővebb felvilágosítás a posta és távirda ve 
zérigazgatóság műszaki osztályában szerezhet*». 
A felfogadandó nnpidijas mérnökök Budapesten, 
illetve a kerületi posta és távirda igazgatósa 
gok székhelyein működé* kerületi műszaki l»*l 
tigvelóségeknél nyernek alkalmazást es e tekin 
tetben a kérvényben az alkalmazás helve meg 
jelölhető, de a* felvétel elfogadása éhez nem 
köthető.

A felfogadott napid* jas mérnökök állásuk 
elfoglalásának napjától kezdve napi öt •> ko

M A G Y A R  Á S V Á N Y V I Z E T  I G Y U N K !
A s«*k járvány-veszél vekre való tekintettel, elhatároztam. hogy az

éÍMilóktól legjobbnak elismert

V A R G E D E I (V A L E R IA -F O R R A S )
térim szeles ^zi'ii-n' dm. lmkiérinmmentes gvógv ásván v\ izet remi- 
kívüli olcsó árban hocsájtom a fogyasztó közönség remb-lkezésére.

Megrendelhető a „Nárgedei fürdő" kutkeztdóségénél és 

II A II U  ft I Q r  n  T  iakereskedö Rim aszom bat, a V Á R G E D E -  
IvUnli ÁLD t n I F Ü R D Ő  és ásványvíz-források tulajdonosánál.

A Rimaszombati Kereskedelmi és Közgazdasági Bank R.-t.
üzletfeleinek. — T. közönségnek szives tudomására hozza, miszerint 
a mai követeimén veknek meg felel* »leg Rim aszom batban telepitett

gepoyárát és (jépjavitú műhelyet üzembe hozta.
Pyórf ón jnyjf | motorokat, cséplőket, elevátorokat és 

l q - 11 mindenféle gazdasági és ipari gépeket,
malomberendezéseket és vasszerkezeti m unkákat. ::

I lengerrovátkálás gyorsan és pontosan eszközöltetik.

Autogén írvorstorrasztá s tengek vagv bármiken í'ui-

tött Vasaikat részekre 24 órán Üllői eszközöltetik.

Állandó raktár mindenfele gazdasági gepekben ::■ i 
i *

A géptnla jdonosok tel keret nek. li*»g\ n javításra szoruló gépeket 
mielőbb szállítsák be, neliogv későbbi időszakban heállani szokott 
torlódás miatt, az késedelmesen eszközöltessék. •*.H -
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tudomására Uim.nszemliat 
kössön-égének. lu*jfv év

évi pimti
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gőzUa unokát. szeszgyár-berendezéseket
" I iözoket. czukrositókat. m aláta-, burgonya

kát. malom-berendezéseket sth
3 Gépgyárunk gyártmányainak jelentékeny készletét
bag* tartjuk  állandóan.
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Henze  
zúzó

in i ti t

óa kara UlA liolvlwli vidéki 
»írását tî /telőttel kéri

KORENT V
géplakatos, gépész, m echanikus 

és puskamüves.

z;ím silstlt

H49M. tkv. >z. Jeszte k i- / ,  
bi rtok szabd I y ozás következt é be 
és ezzel egyidejűleg azon ing; 
Ivekre az 1**6. XXIX. az 1**'. 
az 1*91. XVI t c/ a téli \ lej es 
donjogának bejegyzését rendel 
XXIX. t. ez. ben szabályozott 
könyvi bejegyzések helyesbítésé 
san foganatosíttatott, ez azzal a 
tetik közzé:

hogy mindazok, kik az l*>t 
Ifi. és 17. >> ai alapján ideért'
1889 X X \ V 111 t 5
1*91. XVI. t ez

Uniiuszoinnut. >/.<
Alól írott tisztelettel bo/.oin a n. é. közönség >zive$ tudotná 
vei d mechanikai- géplakatos-m űhelyem et a
gyá r-zeriien. motorerőre, modern szerszám gépekkel rendezi 
helyzetben vág.ok, hogy niindentél 
gépek «■' m érlegek javitását

gyorsan és pontosan

motorerore eines
•Zialis geplakato- 
jutányosabb áron 
lefedésre eszközl

i. XX IX . t ez 
e e £ oknak az 
£ aiban é> az 

pontjában foglalt 
mint az 1**9 évi X X X V I I l  
891 XVI t. ez ló  £ b 
)Z»»lt bejegyzések vagv az 

I8*t> \ A l \ t ez J- - ;i alapján történt t 
lések érvénytelenségét kimutathatják e végből 
törlési keresetüket hat hónap alatt vagyis 1912 
január lió 16. napjáig bezárólag a telekkönyvi 
hatosáéhoz nyújtsák be. mert az ezen tne;r nem 
hosszabbítható záros batáridői eltelte után ind’ 
tott törlési kereset, annak a harmadik személv
nek, a ki időközben nyilvánkönyvi jogot szer
zett. hátrányára nem szolgálhat.

2. Hogy mindazok, a kik az 1**6 XXIX . 
t. ez 16. és 1*. > ainak eseteiben, ide értve a/, 
utóbbi § nak az 1**9. XX X V II I .  t. ez. 5. é- fi. 
í-aiban toglalt bejegyzése ellenében ellentinoii 
dással élni kivannak. írásbeli ellentmondásukat 
hat hónap alatt vagy is 1912. évi január le* 
16. napjáig bezárólag a telekkinyvi hat« 'á. hoz 
nyújtsák be. mert ezen meg nem hosszabit ható 
záros batáridő letelte után ellentmondásuk ti 
nyelembe vétetni nem tog.

d. Hogy mindaz. l a k k a telekkönvv át 
alakítása tárgyában t.-tt int-'zked *sek által, nem 
különben azok, a kik 1 ső é< 2 ik pontban k«< 
rUlirt eseteken kiviil az 1*92 XX IX  t ez -/•• 
rinti eljárás és az ennek tnív un t .rt elit be 
jegyzések által előbb nyert n\ Iváikönvve t * •
púikat bármely irányban sért\e vélik, «leéri t »  
azokat is, a kik a tulajdonjog arányának 
1889 X X X V I i os 16 > a alapján ; irti
bejegyzését sérelmesnek találják, e tekintet bei 
telszólamlásukat tartalmaz-'- kérvénv iiket a • 
lekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt. \a_r\ 
1912 január ho 16

és a helybeli h ami mértékhitelesítő hivatalnál me 
lokumobiiok. k zán- és tüzszekrények javitását, 
lágerek önté«.. ?. továbbá hengerek és bárminő
rtj-r&t esépl.’.szekrények javítását és v

' T O T -  lom. Községi tilzteoskeiidőls
ex *‘3 / zetékek javitását és újak sz
» tv' V . valamint minden eszakinába

.1. > , mechanikai munkák varr«« 
villany csengők, légy verek e

es mérsékelt i u javíttatnak. A t. umtortulajdo 
bogy a nie lyiben állal d- an szakképzett laut» 
és benzin-motoi »k javitását úgy itthon m dielveml

Gyártok j-it találmányit szabadalmazott

ezipeszek. ezipngyárosuk 
foglalkozók részére nél 

éppel egész talpbőröket 
és tel talpa kát, sarok le 

ásra tetszés szerinti 
UH egy «Mies vagy dúlt
lehet \é"ic vájni, illetve

igm

napjáig

‘T - iv l'|( ir*i .t%\É| ' SMM- a -

a / v T f
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Julius 9

UiniuwoinbNt. 1911. Nyomatott Ráhely Miklós és F ia  könyvnyomdájában.




